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AJIIO3I5 Y POMAHI PIYAPIA AJAMCA «WATERSHIP DOWN»

Posensoaromsca suou aniosii'y meopi P. Adamca « Watership Downy, 3a805Ku AKUM KA3KA NPo NPpu200u KpOIuKia,
Wo 6Miloms 20860pumu, HaOy6ae 03HAK COYIANLHO20 POMAHY 3 GILACHUM ICIMOPUYHUM, KYIbMYPHUM, NOJIMUYHUM KOH-
MeKCMoM.

Knirouogi cnosa: anosis, (hynxyii i 6uou aniosii, coyianrbuull poMa.

Paccmampusaromes euovl annosuu 6 npoussedenuu P. Aoamca « Watership Downy, 6aazooaps komopulm cKaz-
Ka 0 2080psuyux KpoauKax npuobpemaem 4epmol COYUaIbHO20 POMAHA CO CEOUM COOCMBEHHBIM UCHOPUYECKUM,
KYJIbIYPHBIM, NOJUMUYECKUM KOHIMEKCMOM.

Knroueswie cnosa: anniosus, ynkyuu u 6udbl aii03UU, COYUATbHbIIL POMAH.

The article deals with the types of allusion in « Watership Downy by R. Adams, due to this trope a tale about talking
rabbits acquires the features of the social novel with its own historical, cultural and political context.
Key words: allusion, functions and types of allusion, social novel.

O0’€KTOM HAIIOTO JOCIIHKEHHS € BiIOMHI poMaH OpPHTAaHCHKOTO MHCEMEHHHKa Piuapma Amamca «Watership
Downy, mpeaMeToM — CTHIIICTHYHE SBHUIIE AJF03i1, 10 MHUPOKO BUKOPUCTOBYETHCA Y TBOPi. AKTYaJdbHICTh A0CTi-
JKEeHHS 06yMOBJICHa TIEPCTIEKTHBOIO POSIIAIY amo3ii sk 3acoly CTBOPEHHS BEPTUKAIBLHOTO KOHTEKCTY TBOPY Ta
peadizaii iforo lHTepTeKCTyaJ'[BHI/IX 3B’s13kiB. MeTa poboTu rossrae y JIOCTIJDKEHHI poJti alnto3ii y TBOpI, SIKHif 3a
(dopmoro € 6aiikoro, a 3a 3MICTOM — JIOCIIJDKEHHSIM JTUHAMIKH PO3BUTKY i CTAaHOBIICHHS CycIiibcTBa. MeTta podoTn
00yMOBITIOE HEOOXITHICTh BUPIIICHHS TAKUX 3aBAAaHb: PO3NISTHYTH CYTh CTIIIICTHYHOTO SIBHINA aJto3ii, il TeKCTOBI
(GyHKIIT 1 BUIW; BUSHAYUTH BUIIU Q0311 y TEKCTI pOMaHy, O PO3IISAAETHCS; BU3HAYUTH POJIb ajro3ii y TpaHchop-
MaIlii KOHTEKCTY pOMaHy.

CroBo «aimo3is» B Mepekiiaal 3 JJAaTHHChKOTO «allusion» o3Havae «kapTt, HaTsk». He3Baxaroun Ha Te, IO came
CJIOBO «aJIF031s» 3’BUIIOCS B Oararbox €BpONechKUX MoBax e y X VI CTOMITTI, @ TEpMiH «allto3ish JaBHO BUKOPHC-
TOBYETHCS B 3apyOi’KHOMY MOBO3HABCTBI 1 JIiTEpaTypO3HABCTBI, CaMe SIBUILE TT0YaJIi aKTHBHO BUBYATH JIUILE HAIIPH-
kiumi XX cromitrs [2, ¢. 83].

VY Bu3HaveHHi [. B. ApHOIB amro3is — mpUiioM BXKUBAHHS SIKOTO-HEOYIb iMEH1 a00 Ha3BH, 10 HATSIKA€E HA BiIOMIIA
JiTepaTypHU a00 ICTOPUKO-KYIBTYpHUH (DaKT, — e CTIIicTHYHA (Birypa pedepeHiiifHoro xapakTepy, siKka CIupaETh-
Cs1 Ha KCTPAJIIHTBICTHYHI MTPECYTITO3HUIIi] TOTO, XTO TOBOPHUTH, 1 TOTO, XTO CITyXa€, aBTOPa 1 YATa4a, Ha ICTOPHKO-KYIIb-
TYPHHUIl KOMIIOHEHT 1X (OHOBHX 3HaHb [1, c. 25]. [HaMKAaTOpaMK AJIFO3UBHOTO TPOLECY MOXKYTh CIY)KUTH HEPIBHO-
LIHHI B JIIHrBICTUYHOMY IUTaHI MOBHI OJIMHUIII: CJIOBO, CJIOBOCIIONYUYCHHS, BUCJIOBIIOBAHHS [5].

[Ipo mo 6 He HiwTa MOBA, aBTOP 3aBXKIM MOXE IIEpPEaaTH CBOE OaueHHs cuTyalii 3a jgormoMororo amrosii. O. M.
Jponosa Buiiste Taki QpyHKIii anro3ii B TekcTi [3]:

— OIIHHO-XapaKTePU3yIOIy — BKa3iBKa Ha SIKOCTi Teposi;

— OKa3iliHy — MOCHUJIaHHSA Ha ICTOpUYHI ()aKTH Ta 0COOMCTOCTI IS BIATBOPEHHS MYXy CMOXH, B SIKY PO3TOPTAETHCS
sl TBODY;

— KOHCTPYKTHBHY — 4€pe3 aJlfo3it0 B TEKCTI 3/1HCHIOETHCS PO3KPHUTTS TIEBHOT TEMH, 1110 00’ €/IHY€ BC1 H10r0 YacTHHU
B iH(OpMaliiiHy €1HICTb;

— MIPOTHO3YI0YY — IEpe/l TEKCTOM HaBOIUTHCS emirpad, B SKOMY MICTUTBCS HAaTSAK Ha Te, NPO 110 HTHME MoBa Y
TBOPI.

AJI03is1 BUKOPHCTOBY€ETHCS 3apaJll BUPAKSCHHS ITEBHOTO aTIO3MBHOTO cMHUCTy. CTBOPIOIOYH ajro3if0, aBTOp BKJIa-
Jla€ B HEl MEBHUH CMHCI, SIKUH PO3MU(POBYEThCS / IHTEPIPETY€EThCsl yuTadeM abo ciayxadeM. Ilpouec cTBopeH-
HS Ta IHTEpIpeTalii aJro3MBHOTO CMHUCIY € THIUBIIyalbHUM (XapakTepHUM Ul JaHoi ajro3ii) i, IeBHOI Mipolo,
cy0’eKTUBHMM (MOJKIIMBI Pi3HI IHTEpIpeTallii OHi€T 1 Ti€T X ao3ii pisHUMH PELHITIEHTAMH) 332 CBOEIO TPUPOJIOIO [7].

E. Ky3HeroBa Buisie€ Taki OCHOBHI €Taly iHTepIpeTaIii CMUCITY anro3ii [7]:

— imeHTH]IKAMIA aMr03ii 3 aI03UBHUM (PAKTOM;

— opmyroBaHHA OyKBaJIGHOTO 3HAYCHHS aNI03il HA MiICTaBl MPSAMHUX 3HAYCHD;

— (hopMysTIOBaHHS CMHCITY aJF03UBHOTO (haKTYy;

— aHaji3 TpaHchopMallii CMUCIY all03MBHOTO (aKTy IiJ BILTMBOM HOBOTO KOHTEKCTY HOro BXWBaHHS (y pasi
TIPSIMOI asmo3ii);

— aHaji3 TpaHCPOPMAIliT CMUCITY TEKCTY-TIePIIOPKEpea B Pe3yabTaTi JIHTBICTHYHOI TpaHChOopMAaLlii TeKCTy-Tep-
IIO/Keperia 1 HOBOTO KOHTEKCTY BKUBaHHSA (Y pasi HEPsMOi amro3il);

— (popMyITIOBaHHS aMIO3UBHOTO CMHUCITY.

Posmm¢pyBanHs anto3ii morpedye HAIBHOCTI y aBTOpa 1 YnTavya CIIbHUX 3arajbHUX 3HaHb. [Iporec akryaizamii
PEIMITIEHTOM aNro3ii BKIIF04ae B cebe [4]:

— pO3Mi3HaHHS MapKepa — SIKIIO alfo3isl c1ado BUpakeHa, YUTad MOXKE HE TIOMITUTH 11 IPUCYTHOCTI;

— Moau(iKaIliro IepBUHHOI IHTEepIpeTalii YaCTHHH TEKCTy — Ha I[bOMY eTaIli BifOyBa€eThCs 3MiHA ITOYATKOBOTO
PO3YMIHHS TEKCTY, III0 MICTHTD aI03iIo0;

— aKTHBAILIO TEKCTY, III0 YUTAETHCS — IT1JT 9aC YUTAHHS TEKCTY PEIHUITI€HT 3aKPIIUTIOE€ IPOYNTAHE B KOPOTKOYACHIH
nam’sTi. AKTHBALIiS KOXKHOI 1/1ei akTUBI3ye cyMikHI 3 Hero iaei. el mporec mpoaoBKy€eThCs 10 THX Iip, TOKHU I10-
Jlalibllla aKTHBAISI CYMKHHX MPUITYIIEHb He 3MIHUTh MIPUIYIIECHHS B IIIJIOMY Y TBOPI, 1110 IHTEPIIPETYETHCSL.
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Krnacudixyrots amo3iro 3a pisanmMu kpurepismu. Tak, M. [I. Tyxapeni mporonye 1Bi kiacuikarii anrosii — 3a ii
CEeMaHTHKOIO Ta 32 CTPYKTYpPOIO [6]. 32 CEeMaHTHUKOIO BUOKPEMJIIFOFOTHCSI TaKi BUJH aJI03ii:

a) aHTPOIIOHIMH — BJIaCHI IMEHa; 300HIMH — IMEHa TBapHH, NTaxiB; TOMOHIMU — reorpadiyHi Ha3BU; KOCMOHIMH
— Ha3BH IUIAHET, 31pOK; KTEMATOHIMU — Ha3BHU iICTOPHYHUX TOJiH, CBAT TOIIO; TCOHIMU — Ha3BH OOTiB, IEMOHIB, Mi(o-
JIOT1YHUX TIEPCOHAXKIB;

0) 610miitHi, MihoNoTiUHI, JIITepaTypHi, ICTOPHYHI Ta iHIII peaii;

B) aJIf03is MOXKE JIOKAi3yBaTUCh Y BIATOMOHAX IIMTAT, KOHTAMIHAIISIX, PEMIHICIIEHITISX Ta iHITNX BHAX AJIO3HB-
HUX LUTAT.

Y aHITIOMOBHHUX CJIIOBHHKAX HABOIATH TaKi BUAM airo3ii [8, ¢. 9; 9, c. 42-43]:

— aJro3is SIK MOCWJIaHHS Ha TeBHi noii (topical allusion);

— 0cOoOHMCTICHA aITto3isl K MmocwiiaHHsg Ha (paktu Oiorpadii mucbmeHnHuKa (personal allusion);

— MeTadOpUIHA aIT03ist, METOIO SIKOI € Tepenada moaatkoBoi iHdopmarii (metaphorical allusion);

— iMiTaTHBHA ar03is, AKa IMITy€ CTHIIb iHIINX MUCBMEHHUKIB (imitative allusion);

— CTPYKTYpHa ajro3is, sika BiqoOpaxae CTpyKTypy iHmroro TBopy (structural allusion).

IcHye Takox Kiacudikaiis anro3iii 3a TEeMaTHYHOI MPUHAJIEKHICTIO adro3uBHOTO dakry [7, c¢. 19-25]. 3a uum
TIPUHIIATIOM aJTI0311 MOAIISIOTHCS Ha TaKi KJIACH:

— JIiTepaTypHA alo3is;

— KiHemaTorpadivHa ao3is (BUCIOBIIOBAHHS 3 OMYISIPHUX KiHODITBMIB 1 MyTET(iIEMIB);

— aJT03is Ha TBOPY 1HIIUX BHAIB MUCTEUTB (SIK IPABIJIO, HA3BH TBOPIiB 00Pa30TBOPUYOTrO MUCTEIITBA);

— ictopuyHa asnro3ist (MocuiiaHHs Ha Oy[b-siKi icTOpHYHI (aKTH, ICTOPUYHI MOCTaTi, BKJIIOYAIOYH MOCUIIAHHS Ha
BHUCJIOBJIIOBAHHS ICTOPHYHUX 0C10 a00 TBOPH, 1110 ONUCYIOTh ICTOPUYHI TOIT);

— MOJITHYHA aJr03ist (TTOCHIIaHHS Ha 3arajibHOBIIOMI MOJITHYHI ()akTH 200 MOJITHYHI ITOCTaTi).

sk

Tsip Piuapma Anamca « Watership Down» € 0aiikoro 3 SCKpaBO BUpaKCHIMHU O3HAKaMH COILIaTBHOTO poMaHy. Le
OJIMH 13 3pa3KiB aHIJIOMOBHOTO TBODY, SIKHI BpaXka€ HE TIJIBKU CBOIM CIOXKETOM, aje i 6araTrcTBOM MOBHHUX 3acC00iB.
3-MOMIXK PI3HOMaHITHHUX TPOIIB, JI0 SIKMX BIA€THCS aBTOP, ONHCYIOUH OyJACHHE XKUTTS JIUKUX KPOJIB, «CYCHUILHUN
yCTpii» pi3HUX KPUIBYATHUKIB (BiJ THPaHIi 10 IEMOKparii), repoidHi MPUTroAK MaJIeHbKOT KPOJISiY0i CHUIBHOTH, YJICHU
SIKOT BIPATH Y MOXKJIMBICTB 3MiH Ha Kpallle, yBaXKHUI YnTad y MEpIIy Yepry 3BepTae yBary Ha pi3HOMaHITHI BUJIU aJlfo-
3ii. IIpuroxm KpoJavKiB COPUMMAIOTHCS HE SIK Ka3Ka PO TBapHH, 110 PO3MOBIISIOTh. 3HAYYIICTh MUTAHb, IO PO3IIIS-
JAIOTBCS Y TBOP1 — OOpOoTHOA 3 THpaHIETO, 3acaay AEMOKPATHIHOTO CyCITiILCTBA, BiIMOBIJANBHICTD MTEPEd TPOMAION0,
oYy TTSI 000B’A3KY, YECHICTh, CAMOTIOKEPTBA, CTABICHHS 0 CIA0KHX, BITHOMICHHS 10 IPUPOJIN, MUCTENTBO 5K (hop-
Ma 30epEeKEHHs COLiaJIbHOT ITaM’sITI Ta K 17IC0JIOTis, Mi(OIIOTIs Ta 1HIII, — IEPETBOPIOIOTH 3aXOILTIOIOUNI OecTcenep
Ha CepHO3HUI pOMaH, SKUH BiJI3epPKAJIIOE IPOOIEMH JIIOICHKOIO CyCIUIBCTBA. | HE B OCTaHHIO Yepry L€ JOCATAEThCS
3aBISIKM MaliCTEpPHOMY BHKOPHCTAHHIO aJIto3ii.

Ha mpoMy erami mocimipKeHHS MU MOKEMO KOHCTATyBaTH HasBHICTH TAaKHUX BHIIB aro3ii y pomani P. Amamca
«Watership Downy:

—nocunans Ha TBip «The Private Life of the Rabbit» narypamicra Ponansma Jloxi;

— TOCHJIAHHS Ha JITepaTypHHUX, Mi(OJOTIYHUX NEePCOHaXIB, repoiB HapogHoro etHocy (Robin Hood — myxHs
JIIONIMHA, 3aXMCHUK cinadiux; John Henry — repoii, 1mo 60peTthes 3 3arpo3iuBuME TexHoorisimu; Brer Rabbit — Ji-
TepaTypHUI MepcoHaX, YU NPUToaAn omucyioThest y TBopi «Uncle Remusy» JIx. Xappica; Oxicceit — romepiBebkuit
MIEPCOHAXK, MAH/IPIBHUK, XUTPa, KMITIINBA JtonuHa; Kaccanapa — repoiHs rpenbkoi Mihoorii, MpoBUANIIA);

— emirpadu (yciMm 50 posminam Ta emiyiory poMaHy HepenyroTh emirpadu 3 TBOPIiB Pi3HUX aBTOPIB: MOETIB —
B. Hlexcmipa, I'. Bona, P. Bpaywninra, B. Onena, B. brneiika, P. [lixedepca, B. €iirca Ta in.; pomanictis — T. Xapai, ©.
Hocroescwkoro, K. I'pema, @. Tomricona Ta iH.; dpinocoda — [Inarona);

— 610miiiHi TexetH (oxHa 3 icropiit Kerapa neperykyerbces 3 0i0mniliHOIO icTopieto mpo HoiB koBuer, kpossiua mio-
JIOT'ist — 31 CKa3aHHSIMH IIPO CTBOPEHHSI CBITY);

— MOJITHYHI peadii (y poMaHi HaBEIEHO OIKC YOTUPHOX (OPM CYCITUTBCTBA 3 PI3HAM COIIaIbHUM YCTPOEM — Tpa-
TUIIHHOT KOHCTUTYIIHOT MOHAPXii, CYCHIIBCTBA Ha KIITAJT COIaiCTAYHOTO, (PalUCTCHKOI TUKTATypH, IEMOKPATIii;
JIOBOJIi TIPO30PO aBTOP HATAKA€E Ha JBi icTopuyHi ocoon — Hamoneona 3 fioro mianamu 3axoruieHHs €spomnn i ['iTiepa
3 HOro MaHiaKaJbHUM IPArHCHHSIM BCTAHOBUTH KOHUTAOIPHHUNA PEXKHUM y CYCITIIBCTBI).

Ha upomy erarii Hanoi poOOTH 3aJIMIIAETHCS 11032 YBArOIO TaKe SIBUIIE, SIK 3aII03MYESHHSI CTHIIICTUYHUX XapaKTe-
PHUCTHK OKpEMHUX JIITepaTypHUX ab0 YCHHX jKaHpiB — Mi(iB, 1moe3ii, yCHOI po3MoBiii-icTOpii, JUTSYNX TPOMOBIISHD,
SIK1 Pa30M 3 ATFO3IE€R0 IIEMEHTYIOTh TEKCT 1 Peasi3yroTh HOTo 3B S3KH 3 IHIIUMH TEKCTaMH, TOPOKYIOYN HOBI IMILTi-
muTHI cmucar. OTke, MOXKEMO 3pOOUTH TOTIEPEIHI BICHOBOK: OKpIM 3a3Ha4eHUX BHIIE (DYHKIIN allfo3is BUKOHYE
(YHKIIIF0 yTBOPEHHS COIIaIbHOTO KOHTEKCTY Y XyI0’KHBOMY TBOPI Ta peaizaii IHTepTeKCTyalbHUX 3B S3KiB.
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